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Trzy figury stuzacego w Lalce Bolestawa Prusa

Three figures of a servant in The Doll by Bolestaw Prus

Abstrakt

Bolestaw Prus wypracowat w Lalce trzy sposoby przedstawiania i opowiadania o osobach
drugiego planu, mimo pozornego lekcewazenia znaczenia stuzby w zyciu miasta i jego
mieszkancéw. Pisarz opisuje stara stuzbe, pozostajaca ttem niewidocznym i nastawiong wy-
lacznie na dogadzanie zachciankom chlebodawcy, 1 dwa nowe typy sluzacego, domagajace
sie uznania wlasnej podmiotowosci, wlasnej wartoéci, szczegélnie na tle zdegenerowanej
arystokracji. Réznice te sa widoczne takze na poziomie jezykowym. Stuzba tradycyjna
postuguje sie skonwencjonalizowanym jezykiem, a charakterystyka postaci sprowadza
sie do kilku okreslen przymiotnikowych, zwyczajowo stosowanych przy opisach tego typu
bohatera. Stuzacy drugiego rodzaju postuguje sie zindywidualizowanym jezykiem. Autor
czeSciej oddaje mu glos, wiec, choé nie otrzymujemy wyczerpujacego opisu bohatera, moz-
na o charakterze takiej postaci wnioskowacé z jej wypowiedzi. Najpelniejszy opis zyskat
stuzacy trzeciego rodzaju. Prus nie tylko scharakteryzowal te postaé, ale 1 wyposazyt ja
w umiejetno$é postugiwania sie poprawnym jezykiem, maniery 1 pewnos¢ siebie, ktére
bardziej odpowiadaja pracodawcy niz stuzbie. Stuzba w Lalce najczesciej stanowi element
$wiata przestawionego, czasami komentuje poczynania gtéwnych bohateréw, wyjatkowo
znajduje sie w centrum zainteresowania.

Stowa kluczowe: Bolestaw Prus, Lalka, stuzba

Summary

Despite seeming disregard for the importance of servants in the life of the city and its
residents, in The Doll Bolestaw Prus developed three techniques of presenting these
secondary characters. He showed old servants, who remained the invisible background
devoted only to pleasing their masters, and two new types of servants, demanding that
their identity and their own value be recognised, especially in contrast with the degener-
ated aristocracy. These differences are visible at the linguistic level as well. Traditional
servants use conventionalized language and their presentation is reduced to some ad-
jectival expressions customarily used in descriptions of this kind of characters. Servants
of the second category use individualized language. The author gives them the floor more
frequently, so although we do not receive a comprehensive description of their character,
it can be concluded from their statements. Servants of the third category are presented



60 Magdalena Czachorowska

with a most detailed description. Prus not only portrayed their personality but also
equipped them with the competence to use the correct language, manners, and self-con-
fidence. These are the features which suit more masters than their servants. Servants
in The Doll are most often part of the presented world, sometimes commenting on the
actions of the main characters, and really rarely placed in the center of attention.

Keywords: Bolestaw Prus, The Doll, servants

Industrializacja znaczaco zmienila zycie nie tylko calych miast, ale
takze pojedynczych gospodarstw domowych. Na shuzbe, ktéra do XVIII w.
oznaczala dwor skupiony wokél magnata, arystokraty, wtadcy, mogli sobie
pozwoli¢ bogacacy sie mieszczanie — fabrykanci, kupcy, urzednicy, nawet
bogatsi rzemie$lnicy. Pomoc przy pracach domowych, praniu, gotowaniu,
sprzataniu zaczeta by¢ ustuga powszechna i niezbedna. O ile wczednie) (przed
wiekiem XIX) wiekszo$¢ stuzby skupionej przy dworach stanowili mezczyzni,
przeznaczeni przede wszystkim do reprezentowania osoby swojego pana
—lokaje, kamerdynerzy, stangreci ubrani w liberie, ktorzy stali przy drzwiach,
za krzeslem, siedzieli na kozle powozu, o tyle od poczatku wieku pary coraz
wiekszy odsetek stuzacych zaczety stanowié kobiety. Pod koniec stulecia na
sto stuzacych zatrudnionych w Warszawie przypadato 78 kobiet!. W mieécie
epoki industrialnej co trzecia osoba zarabiala na zycie, ustugujac innym,
bogatszym. W tym czasie funkcja reprezentacyjna stuzby przestata juz by¢
tak istotna, a znacznie wazniejsza stala sie realna pomoc w prowadzeniu
domu bogatych gospodarzy. Poszerzajacy sie krag pracodawcéw wywolat
naturalny wzrost liczby kobiet, a wlaéciwie dziewczat?, ktére przyjmowano
na stuzbe. Wedlug danych zebranych przez Alicje Urbaniak-Kopeé, w War-
szawie w roku 1897 pracowato 51 tys. ,,pokojowek, kucharek i pomywaczek,
ktore praty, gotowaly, rozpalaty co rano ogien w piecu kaflowym, ustugiwaly
przy stole, prasowaly bielizne, czesaty, myly 1 spelniaty wszelkie zalecenia
pana i pani” (Urbaniak-Kopeé¢ 2019: 15).

Posiadanie stuzby domowej nawet w §rednio zamoznych domach od wiekéw stanowito

konieczno$é, dyktowana tak troska o prestiz ($wiadczyta bowiem o prestizu spotecz-
nym), jak 1 kwestiami czysto praktycznymi. (Kuciel-Frydryszak: 2018)

Stuzba, szczegoélnie ta kobieca, na tyle wrosta w tkanke domu, ze stawa-
la sie niewidoczna, niezauwazalna, nienazwana, przestata by¢ traktowana
osobowo, zaczela stanowi¢ po prostu element infrastruktury wyposazenia
mieszkania.

1 Dane na rok 1897. Por. Urbaniak-Kopeé 2019: 15.
2 Na stuzbe przyjmowano dziewczynki juz w wieku 8, 10 lat. Rodzice ze wsi oddawali
je do miasta dla poprawienia sytuacji materialnej rodziny. Por. Urbaniak-Kopeé 2019: 22.



Trzy figury stuzacego w Lalce Bolestawa Prusa 61

W ostatnich dwoéch latach ukazaty sie na rynku ksiegarskim dwie
propozycje o charakterze popularnonaukowych opisujace zycie codzienne
stuzby ze szczegdlnym uwzglednieniem przetomu XIX 1 XX w. — cytowane
ksigzki Alicji Urbaniak-Kopeé (2019) oraz Joanny Kuciel-Frydryszak (2018).
Niewielkim zainteresowaniem do niedawna cieszyl sie ten temat wsrod ba-
daczy literatury i jezykas. Cho¢ w Leksykonie ,,Lalki” z 2011 r. pojawilo sie
hasto ,,stuzba domowa” (s. 151-153) oraz opublikowana zostala, jako fragment
wiekszej caloSci, analiza literackich wizji postaci stuzacych u Sienkiewicza
i Zapolskiej autorstwa Agnieszki Babel?, dopiero w 2019 r. powstalo szcze-
gbélowe studium kreacji stuzacego w piSmiennictwie literatury pozytywi-
zmu — monografia Pauliny Wéjtowicz pt. Na drugim planie Zycia literatury.
Wizerunek stugi domowego w literaturze II potowie XIX i poczqtku XX
wieku: od wiernego Jana do swawolnej Hanki. Celem badawczym rozprawy
byta konfrontacja literackiego wizerunku stugi domowego z rzeczywistos$cia,
jego dnia codziennego. Autorka tej nieopublikowane] jeszcze rozprawy dok-
torskiej®, wykorzystujaca, m.in. osiagniecia badawcze socjologii literatury,
poetyki kulturowej, antropologii kultury, wyznaczyla pie¢ sposobéw kreacji
postaci stuzacego w wybranych utworach prozatorskich i dramatycznych.
W osnowie takich utworéw, jak: Cham, Dobra pani, Kaska Kariatyda, Mo-
ralnos¢ pani Dulskiej, Nad Niemnem, Na rozstajnych drogach, Pan Piotr,
Rodzina Potanieckich, Stary stuga, Z pamietnikéw mitodej mezatki, Lalka
autorka scharakteryzowata stuge wiernego (to ,,stuga przywiazany do swoich
chlebodawcow 1 gotowy wiele poSwieci¢ dla dobra domu, w ktéorym shtuzy,
zwykle od wielu juz lat”®), dyskutujacego (to ,typ stugi domowego, ktéry
w stosunku do swoich pracodawcow jest lojalny 1 oddany, ale ma swoje zdanie
i nie waha sie go wypowiedzieé¢, gdy tylko nadarzy sie ku temu okazja”7),
pokrzywdzonego (to typ stugi domowej ,,skrzywdzonej przez swoich praco-
dawcéw, srodowisko badz system”8), swawolnego (,Przebiegly, asertywny
i nierzadko cyniczny stuga nie zawsze jednak potrafil zawalczyé o swoje”?)

3 J6zef Bachérz np. w czeéci wstepu do wydania BN Lalki, poéwieconej charakterystyce
postaci, zauwazyt tylko, ze ,lokaj Wokulskiego po warszawsku »szadzi«” (Bachérz 1991: LVIII).

4 Babel 2014.

5 Rozprawa doktorska Pauliny Wéjtowicz napisana zostata w 2019 r. pod kierunkiem
prof. dr. hab. Tadeusza Budrewicza na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Pedagogicznego
im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie. Dostepna jest online: http://rep.up.krakow.pl/
xmlui/bitstream/handle/11716/5236/Paulina%20W%C3%B3jtowiczpraca_doktorska.pdf?-
sequence=1&isAllowed=y

6 Wéjtowicz 2019: 15.

TTamze, s. 16.

8 Tamze.

9 Tamze, s. 17.
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1 stuge-ducha (to ,,anonimowa, transparentna, niema, czesto bezimienna
1 nieposiadajaca zyciorysu pomoc domowa, ktéra jest skutecznie ignorowana
zaréwno przez narratora, jak i pozostalych bohateréw utworu’10). Przedsta-
wiony literaturoznawczy wywod, przeprowadzony z uwzglednieniem szerokie-
go tta socjologicznego i1 kulturowego, postaram sie uzupeinié, przynajmniej
we fragmencie poSwieconym powieséci Prusa, o rozwazania jezykowe.

W Lalce bohaterowie reprezentujacy te grupe zawodowa 1 spoleczna sa
wyjatkowo widocznill. Pisarz wypracowal przynajmniej trzy jezykowe sposoby
przedstawiania 1 opowiadania o osobach drugiego planu, mimo pozornego
lekcewazenia znaczenia stuzby w zyciu miasta 1 jego mieszkancow.

Figura I: stuzba tradycyjna, starej daty!2

Sa to bohaterowie, o ktérych powiedzieé¢ by mozna, ze maja habitus
stuzacego!®. Wszelkie kompetencje i umiejetnoséci zdobyte przez cale ich ak-
tywne, nie zawsze dorosle zycie (bo przeciez na stuzbe trafiaty 1 bardzo mlode
osoby, prawie dzieci) koncentruja sie wokot bycia ustuznym i pomocnym.
7 tej wlasnie perspektywy osoby te postrzegaja Swiat 1 swoje w nim miejsce,
nie maja wiec zadnych pretensji do zycia, nie buntuja, sie przeciwko swojemu
losowi, nie starajg sie poprawié swej sytuacji. Przewijaja sie w narracji, sa
czeécig codzienno$ci miejskiej, stanowia tlo dla naprawde waznych zdarzen.
Pisarz zauwaza ich obecnoé§é, ale sie nad nia nie rozwodzi 1 nie zastanawia:

...za szybami sklepu coraz czesciej przesuwali sie przechodnie. To stuzaqca, to drwal...
132

Stopniowo sklep zapetniat sie po najwiekszej czesci stuzqeymi... I 3214,

Brak przy takich postaciach charakterystyki czy to przez opis wygladu
lub cech charakteru, czy to przez dzialanie. W stylistyce te dwa aspekty
deskrypcji bohatera nazywane sa prozopografia, kiedy dotycza wygladu

10 Tamze.

11'W dorobku literackim polskiego pozytywizmu mozna odnalezé utwory, w ktérych
pomoc domowa byta nie tylko gléwna, ale i tytutowa bohaterka. Tak jest cho¢by w przypadku
powieéci Gabrieli Zapolskiej Kaska Kariatyda. Pochodzaca ze wsi Kaska Olejarek trafia na
stuzbe do miasta i odgrywa znaczaca role w zyciu swoich gospodarzy.

12 Jest to typ postaci, ktéra w nomenklaturze przyjetej przez Pauline Wéjtowicz mozna
by umiesci¢ miedzy stuga wiernym a stuga-duchem. Stuga przywiazany i oddany swoim chle-
bodawcom, ale o ignorowaniu go, choéby z punkty widzenia jezykowego, nie moze by¢é mowy.

13 Odwoluje sie do koncepcji habitusu Pierre’a Bourdieu, rozumianego jako socjokultu-
rowa dyspozycja jednostki do postrzegania §wiata i dziatania w nim, uformowana w wyniku
uczestnictwa w rozmaitych instytucjach edukacyjnych.

14 Wszystkie cytaty pochodza z wydania Lalki w cyklu: Bolestaw Prus (1957): Wybdr
pism. Wyboér i redakcja I. Orlewiczowej, ze wstepem M. Dabrowskiej. Warszawa.
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zewnetrznego, oraz etopeja (Todorov 1977: 289), gdy dostarczaja informacji
na temat jego zachowania 1 motywacji dziatania, czy wprost — gdy sa opisem
jego moralno$ci. Prus nie tworzy dla takich bohateréw tla prozopografii lub
etopei. Pojedyncze epitety typu:

gruba stuzqcea 1 33, wierny Mikotaj i Anusia I 60, wygalonowani lokaje 1 58

stary stuzqcy w czarnym surducie I1 103, stary lokaj 11 135,
sq raczej stereotypowymi okresleniami wpisujacymi sie w paradygmat figury
stuzby. Jednak to wtasénie brak prozopografii i etopei jako elementéw kreacji
postaci, §wiadczy o sposobie traktowania bohatera przez pisarza.

Osoby takie nie odzywajaq sie niepytane. Mowia, postugujac sie schema-
tami wypowiedzi, utartymi zwrotami i1 frazami:

— Ksigze!... — zameldowat stuzqcy. 1 235

— Konie pana Wokulskiego — zawotat z sieni szwajcar... I 168

Mikotaj wszedt do salonu i rzekl: — Pan Starski. 1 473

—Jasnie pan prosi pana! — rzekt Mikolaj stajgc we drzwiach salonu. 1 475.

Czytelnik poznaje czasem imie stuzacego — u panstwa t.eckich pra-
cowali Mikolaj 1 Anusia, u hrabiego Krzeszowskiego — Konstanty (Leon),
u ciotki panny Izabeli stuzacy mial na imie Ksawery, a lokaj J6zef, baronowe;j
Krzeszowskiej uslugiwala Marianna. NajczeSciej jednak osoby te nazywa-
ne sg konstrukcjami dwuelementowymi, z ktérych czton okreslany odnosi
sie do osoby mniej waznej — w tej funkeji wystepuje leksem stuzacy, lokaj,
kamerdyner, czlon okre$lajacy to bezposrednie odniesienie do osoby pana.
Ta przydawka dopelniaczowa o charakterze dzierzawczym, bedaca nazwi-
skiem pracodawcy, wyraznie 1 jednoznacznie wskazuje na przynalezno$¢,
podlegtosé 1 podporzadkowanie:

Lokaj hrabiny uktonit mu sie z kozta... 1 297.

...przyszedt stuzqcy pana Ignacego, Kazimierz z koszem talerzy. 11 529

...wszedt lokaj pani Wasowskiej i oswiadczyt, ze pani czeka w powozie. 11 481

pokojowka panny Izabeli niosta kilka sukien. I1 178_

stuzqca pani Stawskiej 11 234

stuzqca pani Krzeszowskiej 11 254

stuzqca baronowej 11 256

wszedt lokaj Wokulskiego 11 273

stuzba wielkich panéw 1 151
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Prus wielokrotnie powtarza ten zabieg stylistyczny. Jednak najbardziej
jaskrawy przyktad przedmiotowego traktowania stuzby odnajdujemy w prze-
sunieciu semantycznym, wykorzystanym przez pisarza w pewnym momencie
narracji: Wokulski wychodzit z przyjecia zorganizowanego przez hrabine
w Wielka Niedziele, szwajcar przywotatl jego powdz:

— Konie pana Wokulskiego!... Konie Wokulskiego!... Wokulski, zajezdzaj!... 1 168.

Wszystkie te okreslenia odnosza sie do woznicy pracujacego u pana Stanistawa.

Prawie w kazdym domu mieszczanskim stuzyta choéby jedna osoba po-
magajaca nawet przy najbanalniejszych 1 najprostszych czynnosciach zycia
codziennego. Pracowata 1 mieszkata w domu chlebodawcy. Niezwykle rzadko
stuzacy traktowani byli jak cze$¢ rodziny, z ktéra mieszkali. Takim wyjat-
kiem jest dom Mincléw, w ktorym, podobnie jak inni domownicy, stuzacy
musieli zdaé sprawe ze swojego postepowania:

Przy okazji kazdy musiat wylegitymowaé sie z porobionych oszczednosci: ja, Katz,

dwaj synowcy i stuzba. 1 35

Znacznie jednak czedciej lokaj, kamerdyner czy pokojéwka postrzegani
byli jak czesé dobytku 1 to nie ta najwazniejsza, bo wymieniana na ostatnim
miejscu lub wérdd innych akcesoriow wyposazenia domowego:

Mieszkanie Leckich sktadalo sie oprécz innych pomieszczen z ...mieszkania dla stuz-

by, skladajqcej sie ze starego kamerdynera Mikotaja, jego Zony, ktéra byta kucharka,
i panny stuzqcej, Anusi. I 53

...przeszli do jadalnego pokoju, gdzie znajdowata sie waza tudziez Mikolaj odziany
we frak i wielki biaty krawat. I 81

...cale towarzystwo ze stugami, koszami i rydzami znalazto sie na polance. I1 164

Ten rodzaj sluzby domowej, posiadajacy habitus stuzacego, wykonuje
tylko stereotypowe, przewidywalne czynnosci, dlatego ograniczony jest
w powiesci zbidr czasownikéw, z ktérymi wyrazy stuzacy, lokaj, kamerdyner,
pokojowka tworza kolokacje:

Wszedt lokaj i wreczyt jej list. 171

Lokaj zatrzasnat drzwi powozu, skoczyt na koziol, pomdogt paniom wysiqsé. 1 96-97

Wszedt stuzqcy. 1 165

...lokaj otworzyt drzwi do sali. 1 166

Kilku stuzqcych, roznosito potrawy i wina... 1 155

Stuzaqcy, ktory sie zabieratl do spania, otworzyt drzwi. 11 498

stuzqcemu nakazat nie przyjmowaé nikogo 11 407

zadzwonit na lokaja 11 416
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lokaj otworzyt drzwi do pokoju 11 459
Lokaj przyniost wino i dwa kieliszki. 11 460
Mikotaj otworzyt drzwi 1 359

Mikotaj zaczql podawaé potrawy. 1 363
Mikotaj doreczyt trzy listy 1 464

wszedt Mikolaj i oznajmit lekarzy 1 471

Mikotaj przyniost panu Tomaszow:i na tacy list... I 365

Powszechno$é¢ 1 niezbedno$é tych cichych domownikéw przejawia sie
jeszcze w zupelnie inny sposéb, ot6z w calym utworze wystepuja wykladniki
skladniowe obecnosci stuzby, bez wyraznego wskazania na jej uczestnictwo
w wydarzeniach. Sa to zdania z konstrukcjami kazaé w formie osobowe;j
1 bezokolicznikami lub z bezosobowymi formami czasownikéw zakonczonymi
na -no, np.:

Prezesowa tego dnia kazata podaé wezesniej drugie sniadanie, a pézniej obiad. 11 153

Zerwat sie z krzesta (Wokulski) i kazat podaé futro. 11 275

...panna Izabela czytata w swoim gabinecie, dano jej znaé, ze w salonie czeka pani
Wasowska. I1 297

Kazat sobie podaé garnitur wizytowy. 11 361

...kazat podaé swiatto i przyniesé befsztyk z restauracji. 11 407
[Wokulski] kazat podaé samowar. 11407

A poniewaz proszono na kolacje, mistrz podat jej reke... 11 332

[Lecki] Kazal pozamykaé wszystkie okna w wagonie i przyémié latarnie, ktére go
razity. II 371

Formy bezosobowe 1 konstrukcje z bezokolicznikami implikuja obecnosé
1 prace stuzby.

O szczegodtach dnia codziennego stuzby Prus nie pisat 1 go nie opisywat.
Wydawacé by sie moglo, 1z obowiazki stuzacych sprowadzaja sie do tego,
ze pokojowka biegala po mieécie, zalatwiajac sprawunki panstwa, stuzba
krecila sie po sklepie, kupujac potrzebne w gospodarstwie rzeczy, pokojowa
podawala pani garderobe, lokaj siedzial na kozle, towarzyszac panstwu
w przejazdzce. O ciezkiej, czesto ponad sity pracy pomocy domowej w tym
czasie, pracy, ktora nierzadko byla przyczyna ciezkich choréb lub nawet ka-
lectwa moze §wiadczy¢ jedynie opis wygladu starej stuzacej u pani Stawskiej:

Nagle drzwi otworzyty sie dosé gwattownie i staneta w nich gruba i niska stuzqca

z zawinietymi rekawami i z mydtem na rekach, ktérych mogtby jej pozazdroscié
atleta. 1 537.
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Figura II: stuzacy pospolity cwaniak1®

Drugi typ stuzacego charakteryzowany jest przez Prusa przede wszyst-
kim poprzez dziatanie. Prozopografia jest pretekstowa 1 sprowadza sie do
kilku epitetéow, niekiedy uzytych ironicznie, z przekasem, wskazujacych
czesto na brak nazwanej cechy (wierny?).

O osobie stuzacego Swiadcza przede wszystkim sposéb mowienia, a wla-
$ciwie strategia komunikowania sie z chlebodawca 1 innymi domownikami
oraz jej postepowanie, wiec etopeja. Tak jest w przypadku stuzacego Stani-
stawa Wokulskiego, ktérego nie poznajemy z imienia. Prus wyposazyl jednak
tego bohatera w charakterystyczny sposéb wymowy. Lokaj 1 kamerdyner
w jednym znieksztalcal niektére gloski przedniojezykowozebowe 1 dzigstowe
(np. zrownywal wymowe zebowych z tymi ostatnimi), co bezblednie pozwala
przypisa¢ wypowiadane kwestie wlasnie tej postaci. Cho¢ mogta to by by¢
wada indywidualna (seplenienie boczne), ktérej nabawil sie zapewne jesz-
cze w dziecinstwie i jako osoba dorosta nie potrafil sie pozbyé, to bardziej
prawdopodobne wydaje sie wykorzystanie przez Prusa w kreacji stownej tej
postaci zjawiska hiperpoprawnosci. Ten jej rodzaj wymowy wystepuje na
obszarach granicznych gwar mazurzacych i niemazurzacych, jest wynikiem
przesadnego unikania mazurzenia. O warszawskim ,,szadzeniu” stuzacego
Wokulskiego pisze tez Jozef Bachérz (1991: LVIII).

Stuzqcy oddat mu list...
— Ta pani byta tu dzis dwa razy — rzekt wierny stuga. — Raz o piqty, drugi raz
0 dszmy... 1264

Mimo woli spojrzal na bok, stuzacy stat przy drzwiach.

— IdZ spaé — rzekt.

— Zaraz pojde, tylko byt tu jeszcze pan — odpart stuzacy.

—Jaki pan?

— Zosztawil bilet, lezy na biurku.

Na biurku lezat bilet Maruszewicza.

—Ahal!... Céz ten pan mowit?

— On niby, zeby tak, to nicz nie mowit. Tylko pytat sie: kiedy pan jeszt w domu?
A ja powiedzialem: koto dziesiqty z rana, i wtedy od powiedzial, Zze przyjdzie jutro
o dziesiqty, ino na minutke. 1 267

Shuga taki odzywa sie niepytany, wykazuje wtasna inicjatywe w dziata-
niu, pozwala sobie na przedstawienie présb wiasnych 1 innych oséb:

— Czegoz to cheesz? — zapytat Wokulski.
— Ja nicz. Ino, prosze pana, stroz chce, ale nie $mi prosié, Zeby pan pofatygowat sie
i potrzymat mu dziecko do krztu.

15 Stuga dyskutujacy wedlug Pauliny Wéjtowicz.
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—Aaal.. A pytal sie, czy ja chee, azeby on miat dziecko?

— Nie pytat sie, bo pan byt wtedy na wojnie.

— No dobrze. Bede jego kumem.

— To moze by mnie pan teraz podarowat sztary szurdut, bo jakze ja bede na krzcinach?
— Dobrze, wez ten surdut.

— A reperaczyja?

— O, glupi jestes, nie nudz mnie... Kaz zreperowaé, choé nie wiem co...

— Bo ja chciatbym, prosze pana, akszamitny kotmirz.

— Przyszyj sobie aksamitny kotnierz i idz do diabta.

— Czatkiem bez potrzeby gniewa sie pan, bo przecie to dla pariskiego honoru, nie dla
mego — odpart stuzqcy i wychodzqc trzasnqgl drzwiami. 1 268—269.

Zdarza mu sie krytykowac chlebodawce, zwraca mu uwage, podstuchuje,
panoszy sie do tego stopnia, ze w sytuacji, gdy Wokulskiego nie ma w domu,
zajmuje jego sypialnie i épi w jego t6zku. Jest bezczelny 1 émialy, pozwala
sobie na wiele, ale nigdy jawnie nie lekcewazy pana Stanislawa. W jezyku
kamerdynera odnajdziemy cechy fonetyczne dawnej polszczyzny 1 cechy
wymowy okolic Warszawy, np. czasowniki ze §cie$nionymi samogloskami
1 charakterystyczne formy liczebnikow.

Tak skonstruowana figura stuzacego znaczaco rézni sie od konwencjo-
nalnie opisywanej postaci lokaja czy kamerdynera 1 jest ogniwem posrednim
miedzy tradycyjnym przedstawieniem pomocy domowej a typem numer trzy.

Figura III: Jaénie pan stuzacy!'®

Jasdnie pana sluzacego, ktérego modelowym przykladem jest stuzacy
barona Krzeszowskiego, Prus charakteryzuje w dwojaki sposéb. Opisuje do-
ktadnie jego postaé, a deskrypcje uzupetnia za pomoca charakterystyki jego
zachowania. Stuzacy z wygladu upodabnia sie do chlebodawcy. Zachowuje
sie w sposOb niezwykle Smialy, graniczacy z impertynencja 1 chamstwem.
Laje swego pracodawce, upomina go, ocenia, krytykuje, daje rady baronowi.
Ma wysokie wymagania co do warunkéw pracy 1 odpoczynku z jednej strony,
a lekcewazacy stosunek do obowigzkdéw 1 osoby pana z drugiej. Utozsamia
sie z nim poprzez uzywanie zaimka osobowego 1 osoby liczby mnogiej, ponie-
waz wydaje mu sie, ze jest tyle samo wart, co baron Krzeszowski. Stosunki
panujace miedzy sluzacym a jego panem najlepiej oddaje fragment powiesci,
w ktérym Konstanty dowiaduje sie o pojedynku pana barona z Wokulskim
po incydencie na wys$cigach konnych:

Wyszedt z klubu (baron Krzeszowski), wrécit do domu i swojemu kamerdynerowi,
Konstantemu, kazal zbudzié sie o siodmej rano.

16 Takiego stuzacego Paulina Wéjtowicz nazywa swawolnym, choé¢ charakterystyka tej
postaci jest, moim zdaniem, bardziej ztozona niz w Na drugim planie... .
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— Pewnie jasnie pan robi jakie$ glupstwol... — mruknagt obrazony stuga. — Céz tam
znowu?... — pytat gniewnie, rozbierajqc barona.

— A, ty blaznie jakis! — oburzyt sie baron — myslisz, ze ja bede sie przed tobq ttoma-
czyt? Mam pojedynek, no?... bo mi sie tak podoba. O dziewiqtej rano bede sie strzelal
z jakims$ szewcem czy fryzjerem, no?... Moze mi zabronisz?...

— A niech sie jasnie pan strzela nawet ze starym diablem!— odpart Konstanty. — Tyl-
kom ciekawy, kto weksle jasnie pana zaptaci?... A komorne... a utrzymanie domu?...
Dlatego ze jasnie pan co kwartat ma ciekawosé na Powqzki, to gospodarz nasyta nam
rejentow, a ja boje sie, zZebym z gtodu nie umart... Dobra stuzba!... 1 307—308.

Lokaj barona Krzeszowskiego gromadzi swdj osobisty majatek, ktéry,
jak sie okazuje, znacznie przewyzsza dobytek chlebodawcy, wypracowal sobie
przez lata shuzby specyficzny sposéb postepowania z panstwem — wychowat
ich sobie, dba wylacznie o wlasne interesy, ma wysokie poczucie wlasne;j
wartoscl. Prozopografia 1 etopeja postaci najpetniej opisane zostaly w scenie,
w ktérej marnotrawny matzonek — baron Krzeszowski — zmuszony jest wraz
z calym dobytkiem powrdci¢ na tono rodziny — wprowadzié sie do zony, miesz-
kajacej w kamienicy panstwa t.eckich. Wyglad 1 zachowanie Konstantego
w tej sytuacji najlepiej obrazuja cechy konstytuujace trzecig figure stuzacego:

Tymczasem Marianna, uchyliwszy drzwi zaczepione na taricuch, zobaczyta w sieni
Jjakiegos bardzo dystyngowanego jegomoscia z jedwabnym parasolem i recznq waliz-
kq. Za jegomosciem, ktéry pomimo starannie ogolonych waqsow i bujnych faworytéw
wygladat nieco na kamerdynera, stali tragarze z kuframi i ttomokamd. |...]

— Otworzyé¢ drzwi, obie potowy!... — odpart jegomosé z walizkq. — Rzeczy pana barona

W tej chwili przybiegta baronowa w nie zapietym szlafroku, z wtosami w nietadzie.
— Co to?... — zawotala wzruszonym gtosem. — Ach, to ty, Leonie... Gdzie pan?...

— Zdaje sie, ze jasnie pan u Stepka... Chciatbym ztozyé¢ rzeczy, ale nie widze ani ga-
binetu pana, ani pokoju dla mnie.

— Zaczekajze... — méwila gorqczkowo baronowa. — Zaraz Marianna wyniesie sie
z kuchni, to ty tam...

—Ja w kuchni?... — spytat jegomosé nazwany Leonem. — Chyba jasnie pani Zartuje.
Wedtug umowy z panem mam mieé¢ swoj pokdj... [...] Bierzcie te rzeczy na gore zwrécit
sie do tragarzy.

— Co wy robicie?... — krzykneta baronowa widzqc, ze zabierajq wszystkie kufry i ttomoki.
— Biorg moje rzeczy. — Niescie! — komenderowat Leon.

— A gdzie pana barona?...

— O, prosze... — odpart stuzacy, podajqc Mariannie reczng walizke i parasol.

— A posciel?... garderoba?... sprzety?... — zawolata pani tamiqc rece.

— Niechze jasnie pani nie robi skandalu przy stuzbie!... — zgromit jq Leon. — Wszystkie
te rzeczy jasniepan powinien mie¢ w domu...

— Prawda... prawdal!... — szepneta upokorzona baronowa.

Zainstalowawszy sie na gorze, gdzie mu jeszcze musiano zanie$¢ t6zko, stot, pare
krzesel i miednice z dzbankiem wody, pan Leon ubrat sie we frak, biaty krawat,
Swiezq koszule (troche ciasna na niego), wrocit do pani baronowej i powaznie zasiadt
w przedpokoju. 11 354—355.
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O stosunku jaénie pani do kamerdynera meza §wiadczy najdobitniej fakt,
ze myli jego imie, zmieniajac je z Konstantego na Leona, na co z latwoscia
przystaje pisarz, uzywajac nowego imienia w partiach przynaleznych nar-
ratorowi.

Prus wyraznie wyposazyt bohatera w cechy komiczne. Efekt émieszno-
$ci pisarz uzyskuje przede wszystkim przez kontrast. Wyglad Konstantego
(Leona), sposob méwienia, dystyngowane zachowanie przeciwstawione sa
niedbalemu ubiorowi baronowej, jej prostackiemu i krzykliwemu zachowa-
niu, a racjonalne, praktyczne postepowanie stuzacego — niefrasobliwosci
1 bezmy§lnosci pana barona.

W przypadku figury stuzacego trzeciego rodzaju otrzymujemy wiec pet-
na deskrypcje postaci, uwzgledniajaca zaréwno prozopografie, jak i etopeje.
Taki opis jest szczegdlnie wyrazisty w porownaniu z portretami, a wlasciwie
szkicami (poniewaz o pelnym portrecie nie moze by¢ mowy, jesli kresli sie
go tylko kilkoma stowami) stuzby tradycyjnej, cichej 1 prawie niewidoczne;.
Epitety, ktére postuzyly pisarzowi do opisu Konstantego (bardzo dystyn-
gowany jegomo$é, starannie ogolone wasy 1 bujne faworyty) do tej pory
wykorzystywane byly przez Prusa raczej do charakterystyki bohateréw ze
sfery wyzszej, zreszta stuzacy, ktéry zyskal prerogatywy wlaéciwe raczej
chlebodawcy — rozkazuje, nadzoruje, organizuje — uzyl stwierdzenia wyklu-
czajacego go z wlasnej grupy spotecznej 1 zawodowej: Niechze jasnie pani nie
robi skandalu przy stuzbie!...

Badacze zajmujacy sie cechami jezyka pisarza wymieniajg wiele cech
tworzacych jego idiostyl, wérdd nich zawsze podkreslaja niezwykle poczucie
humoru Prusa, a poza tym ironiczny stosunek do rzeczywistosSci, niebanal-
ne 1 ciete pidro. Nie moze dziwi¢ wiec fakt, ze pisarz uzyt figury stuzacego
w zdaniach kpiacych lub przeémiewczych. Pomoc domowa jest 1 obiektem
zartu, kiedy Prus wy$miewa przyzwyczajenia higieniczne stuzby, i narze-
dziem do kpiarskich uwag na temat aspiracji panien z wyzszego towarzystwa:

...figlarny wiatr miotat spédnicami pokojéwek, przy czym mozna bylo spostrzec,

ze warszawska stuzba tatwiej odwaza sie myé okna na trzecim pietrze anizeli wlasne
nogi. 1 271-271

Paradne sq te wielkie damy: prozniak, szuler, nawet ztodziej, byle miat nazwisko,
stanowi dla nich dobre towarzystwo, choéby fizjognomiq zamiast ojca przypominat
lokaja swojej matki. 1 102.

Prus nie przybliza i nie opisuje realnego obrazu zycia stuzby w industrial-
nym spoleczenstwie, nie oddaje rzeczywistego udzialu w tej pracy kobiet.
Pisarz pokazuje odchodzacy w niebyt $éwiat stuzby reprezentacyjnej 1 stuzalczej
z jednej strony, z drugiej zas nowa $wiadoma, grupe pracownikéw domowych.
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Przedstawia wiec rézne typy stuzacego — stara stuzbe, pozostajaca ttem
niewidocznym i1 nastawiona wylacznie na dogadzanie zachciankom chlebodaw-
cy oraz dwa nowe typy sluzacego, domagajace sie uznania wtasnej podmio-
towosci, wlasnej wartoéci, szczegélnie na tle zdegenerowanej arystokracjil”.
Réznice te sa widoczne takze na poziomie jezykowym. Stuzba tradycyjna
postuguje sie skonwencjonalizowanym jezykiem, zbiér zwrotow 1 fraz, ktérych
uzywa, jest ograniczony i przewidywalny. Cho¢ nieraz znamy ja z imienia,
najczesciej identyfikowana jest okresleniem dzierzawczym. W calej powieSci
jej obecnoéé sygnalizuja wyznaczniki skladniowe. Charakterystyka postaci
sprowadza sie do kilku okres§len przymiotnikowych, zwyczajowo stosowanych
przy deskrypcjach tego typu bohatera. Stuzacy drugiego rodzaju postuguje sie
zindywidualizowanym jezykiem, w ktérym znalez¢ mozna cechy fonetyczne
dawnej polszczyzny i cechy wymowy okolic Warszawy. Autor czesciej oddaje
mu glos, wiec, choé nie otrzymujemy wyczerpujacego opisu bohatera, mozna
o charakterze takiej postaci wnioskowacé z jej wypowiedzi. Najpelniejszy
opis zyskal stuzacy trzeciego rodzaju — kamerdyner barona Krzeszowskiego.
Prus nie tylko scharakteryzowal te postaé za pomoca okreélen wtasciwych
gentelmanom, ale 1 wyposazyt ja w umiejetno$é postugiwania sie poprawnym
jezykiem, maniery i pewnos¢ siebie, ktére bardziej odpowiadaja pracodaw-
cy niz stuzbie. Charakterystyka postaci sprowadza sie do kilku okreslen
przymiotnikowych, zwyczajowo stosowanych przy deskrypcjach tego typu
bohatera. Stuzba najczesciej wiec stanowi element Swiata przestawionego,
czasami komentuje poczynania gléwnych bohateréw, wyjatkowo staje sie
przyczyna intrygi (Leksykon ,,Lalki™ 152).

Literatura najczesciej, tak jak zycie, marginalizowata postaé stuzacego
(stuzacej), cho¢ pomoc domowa obecna byta na kartach prawie kazdej éwcze-
snej powieécl — w réznym stopniu 1 w rézny sposob.
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